О.В. Ильюшина. Стрекоза и Муравей. Пьеса


СТРЕКОЗА И МУРАВЕЙ
Роли
Б о р е й к о   С о н е ч к а (23 года) – актриса.
М у р а в ь ё в   А л е к с а н д р   Т и м о ф е е в и ч (34 года) – её партнер в спектакле.
Ч и ж е в с к и й   А р к а д и й   П е т р о в и ч (73 года) – театральный режиссер.
Л и с о в е ц   Б о г д а н   З и н о в ь е в и ч (47 лет) – актер, дядя Сонечки. 
ЗАВЯЗКА
На экране – утро в большом городе. Хорошенькая девушка спешит на автобус. Мужчина придерживает дверь, делая водителю знак, чтобы подождал. Обращается к девушке: «Вы как, на работу или на революцию?» Двери захлопываются, автобус отбывает. Следующий кадр – бегом в театр. Исчезает в дверях, доносятся обрывки разговора за кулисами и в следующее мгновенье появляется уже на сцене. 
ДЕЙСТВИЕ I
СЦЕНА 1
Сцена подготовлена для репетиции спектакля «Белые ночи» по одноимённой повести Ф.М. Достоевского. Задний план – Петербургский городской пейзаж, передний – строй фонарей, парковая скамейка. 
Сонечка
Как душно жить! 
Нет почвы для размаха!
Дела вершить ослиной головой
да между делом ахать,
что время, мол, не то...
Лисовец
(Обнимает племянницу.)
Была вчера на вече?
Сонечка
На встрече с активистами –  
ментов решили просвещать. 
Им «Оду к радости» сыграть...
на скрипке!
(Смеётся.)
Лисовец
Что ж, классика для быдла,
возможно, вызовет улыбку.
Моя ты умница!
Сонечка
Обидно притворяться. 
Я б эти морды била!
Лисовец
Терпи, дружок,
за нами Бог и сила! 
Повалим строй – 
и можешь не стесняться.
Сонечка
А где блаженный наш?
Играет роль в защиту
беркута и власти?
Лисовец
Играл бы –  
был бы неопасен!
Ты все-таки потише,
дверь открыта. 
Сонечка
Всё тише, тише...
ПЕСНЯ СОНЕЧКИ
Тишина – это смерть, за которой нирвана.

Тишина – это рабский загон для баранов. 

Тишиной на нас давят в больничных палатах.

Мы не психи! Мы личности! Скоро расплата!

Бэк-вокал: Тише, тише, тише, тише...

Тишина до безумия! Тишина до удушья!

Бэк-вокал: Тише, тише, тише, тише...

Тишиной у нас лечат здоровые души!

Бэк-вокал: Тише, тише, тише, тише...

В мертвой лишь тишине атакует тиран!
Лисовец
Патриоты, на Майдан!
Браво, племянница!

Сонечка
Ах, дядя, Чижевский мне противен!
Лисовец
Ну-ну, дружок,
здесь путч неэффективен.
Перенаправь усилья
на Майдан. 
Сонечка
Вы всё о том же...
Мне Чиж мешает жить!
И этот балаган!
Лисовец целует племянницу, выходит.  
СЦЕНА 2
Сонечка устраивается с ногами на скамейке. Читает роль, морщит лоб. Входит Муравьев и почти сразу за ним – Чижевский.
Чижевский
Мое почтенье! 
Все в сборе, можем начинать.
Твой, Соня, монолог. 
Муравьев
Прошу прощенья,
но изящный слог,
эпоха чепчиков и юбок –  
и джинсы "cowgirl destroyed"...
(Обращается к Борейко.)
Поверь, я не хочу быть грубым,
но есть канон литературных героинь –  
душевных, нежных, с нравственным началом,
и этот образ близок к идеалу
девичьей красоты...
Чижевский
(Мечтательно.)
Тургеневская девушка, Татьяна...
Сонечка
Канон провинциальной пустоты!
Кисейных барышень 
мещанский кругозор!
Чижевский
Ты, Сонечка, не спорь,
пойди переоденься. 
(Борейко демонстративно выходит.)
Муравьев
Вы сердитесь, учитель?
Чижевский
Ты олух, Сашка! 
Обормот! Вредитель!
Так девочку унизить!
Муравьев
(Нерешительно.)
Мне кажется, поблажка 
здесь неуместна. 
Часы труда – 
и мы пришли б к тому же.
Чижевский
Не для тебя, дурак, 
на месте кружим!
Еще чуть-чуть –  
сама заметила б ошибку! 
Муравьев
(Окончательно смутившись.)
Прошу прощенья за попытку
ускорить дело. 
Чижевский
Ты замахнулся на меня.
Муравьев
Ну, правда, надоело с ней возиться...
В театре столько молодых актрис,
а с этой – не работа, а грызня!
Чижевский
Поверь, не старческий каприз
вас свёл играть в одном спектакле.
(Голос теплеет.)
Ты молод, Сашенька, горяч,
и за собой не чувствуешь вины, 
когда так спешно, безоглядно судишь...
А цель моя – воспитывать умы.
Муравьев
Я думал, речь о зрителе...
(Чижевский улыбается в ответ.)
СЦЕНА 3
(Возвращается Соня.)
Чижевский
Твой монолог со слов: 
«Есть у меня...».
Монолог Настеньки
Есть у меня старая бабушка. Я к ней попала еще очень маленькой девочкой, потому что у меня умерли и мать, и отец. Надо думать, что бабушка была прежде богаче, потому что и теперь вспоминает о лучших днях. Она же меня выучила по-французски и потом наняла мне учителя. Когда мне было пятнадцать лет (а теперь мне семнадцать), учиться мы кончили. Вот в это время я и нашалила; уж что я сделала — я вам не скажу; довольно того, что проступок был небольшой. Только бабушка подозвала меня к себе в одно утро и сказала, что так как она слепа, то за мной не усмотрит, взяла булавку и пришпилила мое платье к своему, да тут и сказала, что так мы будем всю жизнь сидеть, если, разумеется, я не сделаюсь лучше. Одним словом, в первое время отойти никак нельзя было: и работай, и читай, и учись – всё подле бабушки. Я было попробовала схитрить один раз и уговорила сесть на мое место Феклу. Фекла – наша работница, она глуха. Фекла села вместо меня; бабушка в это время заснула в креслах, а я отправилась недалеко к подруге. Ну, худо и кончилось. Бабушка без меня проснулась и о чем-то спросила, думая, что я всё еще сижу смирно на месте. Фекла-то видит, что бабушка спрашивает, а сама не слышит про что, думала, думала, что ей делать, отстегнула булавку да и пустилась бежать...

Сонечка
(Испуганно.)
Здесь нужно засмеяться – я не могу. 
Чижевский
Ты думаешь, что роль не актуальна,
и потому не чувствуешь её. 
Присядь пока, я помогу...
(Ходит в размышлении.)
Представь, что автор – ты.
Концептуально 
как сюжет исправишь? 
Сонечка
Не поняла...
Чижевский
Оставим нашего героя, героиню, эпоху... 
Всё остальное – с чистого листа!
Вот Настенька – она...
Сонечка
Дурёха!
Чижевский
(Подмигивает Муравьёву.)
А он?
Сонечка
И он дурак!
Чижевский
Начало действа представляю так...
Льет дождь... чердачное окно,
в котором наш герой –  
мечтатель... 
Сонечка
(Перебивает.)
Нет! Не герой – 
типичный обыватель!
(Робко.)
А можно мне? 
(Пауза.)
Богатый дом... Не бабушка, а дядя –  
юрист, эстет, известный либерал...
Чижевский
(Потирает руки от удовольствия.)
Что ж, либерала я б сыграл!
Сонечка
Закончен завтрак, убрана посуда...
Прибор чернильный, стопочка газет...
А лучше – сразу кабинет!
И строгий дядюшка-зануда
с племянницей ведёт разбор статьи...
Муравьев
О чем статья?
Сонечка
Сейчас подумаю... Какой там год? 
(Радостно.)
«Австрийская весна» – идёт?
Восстанье в Вене, бунт студентов!
Под зданием парламента – народ
диктует право на свободу!
Речь Кóшута к свержению властей...
А помните, как комендант столицы
устроил бойню? Дальше – 
бунт народный!
Муравьев
(Шутливо.)
Обзор сегодняшних газет!
Сонечка
(Язвительно.)
Ты ловишь правду из газет?
Чижевский
Отлично, молодежь! 
Тихонько – Сонечке.
Не надо злиться.
Сонечка
Меня смущает сам сюжет.
Кипит Европа – Достоевский пишет
о мелочном... Как будто бы не слышит
бури... 
Чижевский
Ты молодчина! Вот, о чём подумай.
Быть может, потому и пишет,
"о мелочном", что человек не слышен
в горниле революций...
(Встречает непонимающий взгляд Сонечки.)
Ну, ну, мне интересно знать, 
так что там с Настенькой?
Сонечка
Ах, Настенька... Она скучает...
Ей просто не дано понять
всё то, что не ложится
ей нá душу... Она зевает,
и отвечает невпопад...
Чижевский
И тем, конечно, сердит дядю?
Сонечка
Ну, как-то так... 
(Преображается.)
Но дядя в том не виноват!
Он силится её приблизить к идеалам –  
и бестолку... Её под ключ посадит – 
она бежит... За несколько недель до бала
не может думать ни о чём другом!
Чижевский
Довольно! Остальное на потом. 
Поставим паузу и перейдем к деталям. 
Скажи, ты Настеньку с подруг писала?
Сонечка
(Делает усилие над собой.)
С подруги... 
Чижевский
Отлично! Принимаю всё, но!
Хочу, чтоб ты на деле доказала, 
что Настенька... пустышка.
Или борьба вас порознь раскидала?
(Сонечка краснеет, мотает головой в знак отрицания.)
Твоя задача – натянуть детали. 
Ты вот что... можешь встретиться с подругой?
Не убеждать, а только слушать?
Сонечка
Попробую.
Чижевский
(Шутя грозит пальцем.)
И обещай не ввязываться в ругань,
не обижать, не обижаться...
Сонечка
Я постараюсь.
Чижевский
Можешь переодеваться!
(Воодушевлённая Сонечка выбегает.)
СЦЕНА 4
Чижевский и Муравьёв – вдвоём.
Чижевский
Ты, кажется, напуган?
Муравьёв
Не знаю, что и думать! 
Вы серьёзно?
Чижевский
Серьёзней некуда! 
(Лукаво.)
И в том твоя заслуга.
Муравьёв
Не понимаю...
Чижевский
А кто летел вперёд, 
не замечая почвы под ногами?
Признайся, самому-то роль не жмёт?
Муравьёв
Есть малость.
Чижевский
Вот то-то и оно!
Муравьёв
Но здесь совсем другое!
Чижевский
А в чём, позволь тебя спросить, другое?
Муравьёв
Мой безымянный опьянён мечтою.
Вся жизнь его – пустое ремесло. 
Он нереален... 
Чижевский
(Гневно.)
Ещё пустышка?!
Муравьёв
Ну, это было б слишком – так говорить.
Хотя... 
ПЕСНЯ САШИ
Что есть мечты? Цветные сны ребёнка –  
мираж, иллюзия, игра воображенья,
самообман, причина для волненья,
не жизнь, а так... нарезка кинопленки...
Вот, безымянный человек –  
в безликой серости себя он ищет,
мечтой согрет и ею же восхúщен,
желая по себе оставить след.
Но чем мечтать о жизни иллюзорной,
не лучше ли в реальность окунуться –  
встать на ноги и к людям прикоснуться,
найти себя в свободе рукотворной?
Чижевский
Ты думал, Саша, почему 
Майдан притягивает миллионы?
Кто эти люди?
Муравьёв
(Порывом.) 
Паразиты!
Чижевский
Они втоптали в грязь законы,
на смерть идти готовы и в тюрьму...
Но кто они?
(Выдерживает паузу.)
Не знаешь... 
Муравьёв
Как мой герой – унижены, забыты? 
Чижевский
Ты распинаешь их, 
а Достоевский возвышает...
Муравьёв
А то, что жизнью нашею играют –  
моею, Вашей, Украины?
(Срывается на крик.)
Кто я для них? Предатель! Быдло! 
Лишь потому, что думаю иначе! 
И эта выскочка за ними скачет! 
Чижевский
(Вкрадчиво.)
Ну, как же, Сашенька, тебе не стыдно?
Ты бьёшь, а Достоевский плачет...
Муравьёв
И что же мне – смириться?
Чижевский
Не с беззаконием смириться – с человеком. 
В своих мечтах они герои,
а как мечта осуществиться, 
что тогда?
Не думал... 
Вот ты, мой милый, человек труда,
мятеж тебе неинтересен.
А почему? 
Муравьёв
Мне не до песен –  
семью кормлю, работаю, кручусь...
Чижевский
А те, другие – что ж, обижены судьбою?
Нет, Сашенька, в согласии с собою
живешь ты... Если мир в душе –  
он будет в личной жизни и в работе.
А твой герой? Он смерть на эшафоте 
превыше жизни ценит.
Его кумиры – Гус, Жорж Жак Дантон.
Муравьёв
На деле трус – в душе Наполеон?
Чижевский
Нет, Саша, ты не понял...
Толчок – и жизнь его изменит,
он – следующая жертва.
(Ждет Сашиного отклика. Не получив его, продолжает.)
Вот, например, Майдан – 
открытая борьба, возможны смерти
во имя светлого и общего начала. 
А дальше? Новая икона,
общественная лепка идеала
для будущих потенциальных жертв.
(Муравьёв подаёт учителю стул. Тот тяжело садится.)
Ты вспомни, Достоевский пишет повесть,
а год спустя – арест, потом перерожденье...
Патриотизм, геройство, честь и совесть
звучат уж по-другому...
Ты думал, что ведёт к душевному надлому?
Муравьев
Посеяли в умах «героев» – и получили поколенье,
глухое к жизни. 
 Чижевский
(Тепло всматривается в глаза своего питомца.)
Я, Сашенька, пастух. И дело наше – 
не палками махать, не заходиться криком,
а возвращать глухому слух. 
ДОКУМЕНТАЛЬНАЯ ЗАСТАВКА
(2-3 минуты)
Нарезка кадров по датам. Противостояние на Грушевского, на Институтской. Цепи, биты, коктейли Молотова. Пылающие шины, горящие люди. Люди под дубинками. Исполнение гимна на Майдане с фонарями в руках. «Слава – нации! Смерть – врагам!» «Слава – Украине! Героям – слава!» Расстрелы. Похороны. Молчание.
ДЕЙСТВИЕ II
СЦЕНА 1
Чижевский дремлет у сцены. Входят Муравьёв и Сонечка. Замечают спящего учителя, стараются не шуметь. Что-то падает – старик просыпается. 
Чижевский
Ах, это вы, друзья?
Мне снился странный сон...
(Приглашает присесть.)
Наш славный город, озерцо и две девчушки.
В руках одной – рыбацкая катушка,
другая – в двух шагах томится.
Рыбачка злиться: мол, рыбу выпустила, 

а поймать не в силах... 

И вот я вижу: на крючок попалась щука.

Ребёнок требует своё и тянет руку:

«Отдай, сестра, мне половину!»

А та упрямится: «Не ты удила!»

Пока ругались – рыбу упустила.

Муравьёв
Ушла на дно?

Чижевский
Инспектор рыбнадзора отнял.

Те в слёзы! Надо б помириться,

так нет: оправились – и снова злиться!

«Ты куртку носишь на меху медведя!»

«А ты украла солнце у соседей!»

Сонечка
А что инспектор?

Чижевский
С болонкой комнатной домой вернулся,

хотел похвастаться, да обманулся:

в руках не щука, а плотвица.

Сонечка
(Краснеет.)
Какие злобные сестрицы. 

Вы думаете, сон про нас? 

Положим, рыба – это власть.

Тогда одна сестрица – Украина... 

Хотя, не так! Претензия на половину

иль даже часть...

Здесь столкновенье Запада с Востоком? 

Муравьёв
Раскол страны? 

Чижевский
Я думаю – и да, и нет. 

В моей семье растут мальчишки.

Один гоняет мяч, другой – за книжкой

проводит дни... Бывает, что на вред

друг дружке вещи портят.

(Смеётся.)
Тайком плюют в тарелку!

Когда дерутся – из-под ног земля 

уходит! Пар выпустят –
хохочут над проделкой.

Муравьёв
Так то – семья! А что у нас? 

Одна сестра сказала: «Я умнее,

мудрей тебя – и буду править!

Мои ты унаследуешь идеи,

моих героев будешь славить,

а нет – тебя возьму за шкирку,

побью и перевоспитаю!»

Семью такую я не принимаю!

Сонечка
(Всеми силами сдерживается.)
А я боюсь, чтобы сестра другая

не навела свои порядки:

ведь оттого и беспорядки, 

что правда ваша унижает нас. 

Я не хочу, чтобы моя страна

была похожа на Россию:

мне ваши люди кажутся слепыми.

Цензуру одобряют и царя.

Я ваших ценностей не понимаю!

Муравьев
Я точно так же задыхаюсь с вами,

но всё-таки терплю! Не бью!

А вы? Сказали: «Я хочу!» – 

и силой, с животной злостью 

захватили власть! Так поступают звери! 

Сонечка
Я не верю! 

(В слезах выбегает.)
СЦЕНА 2
Тягостная пауза.
Муравьев
(Тихо.)
Я виноват? 
Чижевский
Она поверила – и потому бежала. 
Муравьев
Я не хотел...

Чижевский
Вслепую пущенное жало 
иной раз – лучшее лекарство.  
Не надо, Сашенька, не суетись. 
Муравьев
Она там плачет. Я... 

Чижевский
(Улыбается.)
…мальчишкой смотришь на неё?

Любовь – основа государства,

а нет её...

У вас всё будет хорошо –
дай время справиться с собой. 
Муравьев
Я грубиян!

(Рвётся бежать.)
Чижевский
Не унижай протянутой рукой!
Ты, Сашенька, несведущ 
в делах театра. Присядь-ка. 
Не сегодня завтра меня уволят, 
вас разгонят...
Муравьев
За что? 
Чижевский
Ну, если быть дословным: 
«За наркотическую пропаганду 
идей враждебного народа!» 
Лисовец окрестил нас «бандой»
и рвётся возглавлять театр. 
(Усмехается.)
Теперь здесь царствует свобода!
Муравьев
(Голос дрожит.)
Урод! А Соня – знает?
Чижевский
Он дядя ей... 
Но ты не думай плохо. 
Муравьев
Куда же Вы теперь? 

Чижевский
Пока не стихнет суматоха – 
на пенсию.
(Смеётся.)
Не бойся, не умру со скуки – 
семья поддержит, позабавят внуки.
Я, Сашенька, поговорил тут кое с кем
насчёт тебя... 
Есть место в Харьковском театре,
директором – мой ученик...
Меня зовёт... 
Муравьев
И что же Вы? 

Чижевский
Голубчик, я старик!
А ты себя попробуй в режиссуре. 
(Муравьёв удивлённо поднимает бровь.)
Им нужен режиссер, я не сказал? 
А здешняя цензура тебя заест...
А вот и Сонечка.
СЦЕНА 3
Сонечка
Я положила заявление... об уходе.
Я здесь работать не смогу – 
мой дядя хочет учинить погром,
вас выжить... 
Чижевский
Цинично выстроенный дом
не выстоит... Мы, деточка, вернёмся!
(Муравьёв берёт Соню за руку.)
Сонечка
Когда? И, главное, – куда? 
Мне дядя посулил звезду – 
я отказалась... Он идёт по трупам,
погибшей сотней освещает путь.
К своим я не смогла примкнуть,
а к вам...
Чижевский
(Смеётся, обращаясь к Муравьёву.)
Ты думал, ты один такой? 
(Передразнивает.)
«Мы правы, а они плохие»,
«свои прощают, а они чужие»... 
Сонечка
Но, правда, я меж Сциллой и Харибдой: 
здесь – не могу, а вашего пути – боюсь!
На море шторм, с бедой не разминусь,
ещё чуть-чуть – и вдребезги! 
Чижевский
А ты не выбирай: 
зажмурься и доверься богу.
Он выведет – и новая дорога
откроется... для вас двоих – одна.
Вот вы усвоили привычку 
делить людей на «ваших» и «чужих» – 
здоровых и больных, таких и не таких...
С такой риторикой нас ждет война.
Крадёшь – не называйся братом!
Не делишься – подлец!
Иначе мыслишь – виноват, исправься,
а не последуешь совету...
(Показывает кулак.)
Вы что ж, хотите жить в музее,
сдувать пылинки с экспонатов? 
В рай – по билетам?
СЦЕНА 4
Те же.
Чижевский
Друзья, я предлагаю 
себя потешить напоследок –
отточим нашу постановку?
Сонечка
Себя я чувствую воровкой,
и больше не хочу с листа
жизнь переписывать. 
Чижевский
Не уживаются реальность и мечта?
(Обнимает Сонечку.)
Горжусь тобой. 
ПЕСНЯ САШИ И СОНЕЧКИ
Саша: Пока один мечтает, 
            другой осуществляет жизнь:
            он женится на Насте, ставит дом,
            детей рожает, и своим трудом
            без злобы, без насилия, без крови
            мечту героя воплощает. 
Соня: Тебе я подарю мечту,
            не гордую, чтоб никого не задевала:
            хочу, чтоб люди слышали друг друга,
            с колен поднялся тот, кто был поруган,
            на злое злом не отвечали,
            ценить умели мир и красоту. 
(Входит Лисовец.)
Лисовец
(Чижевскому.)
Из Министерства пришла бумага.
Вы отстранены!
(Зло смотрит на Сонечку. Выходит.)
РАЗВЯЗКА
Гаснут парковые фонари. Все трое оставляют сцену. Звук удаляющихся шагов. На экране – поздний вечер. Слабо освещенная улица. Муравьёв: «Что же нам теперь делать, Аркадий Петрович?» Чижевский: «Нам объявили войну – стало быть, воевать». Сонечка: «С кем?» Чижевский: «Я бы поставил вопрос иначе: за кого? За человека, Сонечка, за человека». 
Киев, 29 марта – 12 апреля 2014 года
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